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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise der Zubereitung und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
modico Urinsteinldser

UFI: M55M-YFVE-87C2-5E0T

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder der Zubereitung und Verwendungen, von denen

abgeraten wird
1.3. Einzelheiten zur Herstellerin, die das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Herstellerin
Firmenname: SANIT-Chemie
Reinigungsmittel und -gerate GmbH
Strasse: Dieselstr. 38
Ort: CH-74211 Leingarten
Telefon: +49 7131 902100 Telefax: +49 7131 404360
E-Mail: info@sanit-chemie.de
Ansprechpartner: Produktmanagement Telefon: +49 7131 90210-20
Internet: www.sanit-chemie.de
Auskunftgebender Bereich: Tox Info Suisse
Auskunft (+41) 44 251 66 66
Lieferantin
Firmenname: SABAG Biel/Bienne AG
Strasse: Johann-Renferstrasse 52
Ort: CH-2504 Biel
Telefon: +41 32 328 28 28
E-Mail: pm.san@sabag.ch
Ansprechpartner: Produktmanagement Sparte Telefon: +41 79 326 76 01
Sanitar
Internet: www.sabag.ch
Auskunftgebender Bereich: Tox Info Suisse
Auskunft (+41) 44 251 66 66
1.4. Notrufnummer: 145 (24 h) (Inland/intérieur du pays/nell'entroterra)

+41 44 251 51 51 (aus dem Ausland/de I'étranger/dall'estero)

(+41) 145 (24h)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder der Zubereitung

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Met. Corr. 1; H290
Skin Corr. 1; H314
Eye Dam. 1; H318
STOT SE 3; H335
Aquatic Chronic 3; H412

Wortlaut der Gefahrenhinweise: siehe ABSCHNITT 16.
2.2. Kennzeichnungselemente
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung
Salzsaure (24%)

Quaternare Ammoniumverbindungen (vgl. Benzyl-C12-14-alkyldimethyl-, Chloride)
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Signalwort: Gefahr
Piktogramme:
Gefahrenhinweise
H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise
P101 Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hdnde von Kindern gelangen.
P260 Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.
P264 Nach Gebrauch ... grundlich waschen.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz/Gehdrschutz tragen.

P301+P330+P331 BEI VERSCHLUCKEN: Mund aussptilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke
sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspllen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspllen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

2.3. Sonstige Gefahren

Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemal REACH, Anhang XIlII.
Endokrines Storpotential: nicht gelistet

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Zubereitungen

Relevante Bestandteile

CAS-Nr. Stoffname Anteil
EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-Nr.
Einstufung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008)

7647-01-0 Salzsaure 20-<25%
231-595-7 [017-002-01-x [01-2119484862-27
Met. Corr. 1, Skin Corr. 1B, Eye Dam. 1, STOT SE 3; H290 H314 H318 H335

85409-22-9 Quaternare Ammoniumverbindungen (vgl. Benzyl-C12-14-alkyldimethyl-, Chloride) 01-<1%
939-350-2 | [01-2119970550-39
Acute Tox. 4, Skin Corr. 1, Eye Dam. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1; H302 H314 H318
H400 H410

Wortlaut der H- und EUH-Séatze: siehe Abschnitt 16.

Revisions-Nr.: 1,33 - Ersetzt die Version: 1,32 CH - de Druckdatum: 07.04.2026



t SANIT-Chemie
m 0 I C 0 Sicherheitsdatenblatt
BASIC LINE gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
modico Urinsteinléser
Uberarbeitet am: 27.08.2025 Materialnummer: 3031MC Seite 3 von 13
Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE
CAS-Nr. EG-Nr. -IStoffname Anteil
Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE
7647-01-0 231-595-7 |Salzséure 20-<25 %
inhalativ: LC50 = 45,6 mg/l| (Dampfe); dermal: LD50 = >5010 mg/kg; oral: LD50 = 2222 mg/kg
Skin Corr. 1B; H314: >=25-100 Skin Irrit. 2; H315: >=10-<25 Eye Irrit. 2; H319: >=10 - <
25 STOT SE 3; H335: >= 10 - 100
85409-22-9  1939-350-2 Quaterndre Ammoniumverbindungen (vgl. Benzyl-C12-14-alkyldimethyl-, 0,1-<1%
Chloride)
dermal: LD50 = 3400 mg/kg; oral: LD50 =350 mg/kg Aquatic Acute 1; H400: M=10
Aquatic Chronic 1; H410: M=1

Kennzeichnung der Inhaltsstoffe gemadss ChemRRV
< 5 % kationische Tenside.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Massnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Massnahmen

Allgemeine Hinweise
Ersthelfer: Auf Selbstschutz achten! Beschmutzte, getréankte Kleidung sofort ausziehen. Betroffenen aus dem
Gefahrenbereich bringen und hinlegen.

Nach Einatmen
Fiir Frischluft sorgen. Arztliche Behandlung notwendig.

Nach Hautkontakt
Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife. Alle kontaminierten Kleidungsstticke
sofort ausziehen und vor erneutem Tragen waschen. Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe
hinzuziehen. Bei Beriihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser.

Nach Augenkontakt
Bei Beriihrung mit den Augen sofort bei gedffnetem Lidspalt 10 bis 15 Minuten mit fliessendem Wasser spllen
und Augenarzt aufsuchen.

Nach Verschlucken
Bei Erbrechen Aspirationsgefahr beachten. Sofort Mund aussptilen und 1 Glas Wasser nachtrinken. KEIN
Erbrechen herbeifuihren. Mégliche schadliche Wirkungen auf den Menschen und mégliche Symptome:
Magenperforation. Sofort Arzt hinzuziehen. Kein Neutralisationsmittel trinken lassen. Bei Verschlucken kein
Erbrechen herbeifiihren. Sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder dieses Etikett vorzeigen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: Massnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel
Léschmassnahmen auf die Umgebung abstimmen.

Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder der Zubereitung ausgehende Gefahren
Nicht entziindbar.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat und Chemikalienschutzanzug tragen. Vollschutzanzug.

Revisions-Nr.: 1,33 - Ersetzt die Version: 1,32 CH - de Druckdatum: 07.04.2026
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Zusitzliche Hinweise
Gase/Dampfe/Nebel mit Wasserspruhstrahl niederschlagen. Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammein.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: Massnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmassnahmen, Schutzausriistungen und in Notféallen anzuwendende
Verfahren
Allgemeine Hinweise
Fir ausreichende Liiftung sorgen. Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Kontakt mit Haut, Augen und
Kleidung vermeiden. Personliche Schutzausriistung verwenden.

6.2. Umweltschutzmassnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fiir Reinigung
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Sdurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material geméass Abschnitt Entsorgung behandeln.

Weitere Angaben
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material gemass Abschnitt Entsorgung behandeln.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7
Persoénliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmassnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Bei offenem Umgang sind Vorrichtungen mit lokaler Absaugung zu verwenden . Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht
einatmen.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Keine besonderen Brandschutzmassnahmen erforderlich.

Hinweise zu allgemeinen Hygienemassnahmen am Arbeitsplatz
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Hautschutzplan erstellen und beachten! Vor den Pausen und
bei Arbeitsende Hande und Gesicht grindlich waschen, ggf. duschen. Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken,
rauchen, schnupfen. Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Hautschutzplan erstellen und beachten!
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande und Gesicht griindlich waschen, ggf. duschen. Bei der Arbeit nicht
essen und trinken.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behdlter
Behalter dicht geschlossen halten. Unter Verschluss aufbewahren. An einem Platz lagern, der nur berechtigten
Personen zugéanglich ist. Fiir ausreichende Beliftung und punktformige Absaugung an kritischen Punkten
sorgen. Ungeeignetes Material fiir Behalter/Anlagen: Metall.

Zusammenlagerungshinweise
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter
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MAK-Werte (Art.50 Abs.3 der Verordnung tiber die Unfallverhiitung (VUV, SR 832.30))
CAS-Nr. Stoff ppm mg/m? F/ml Kategorie Notation Herkunft
7647-01-0 Chlorwasserstoff 2 3 MAK-Wert 8 h SSC
4 6 Kurzzeitgrenzwert

DNEL-/DMEL-Werte

CAS-Nr. | Stoff

DNEL Typ Expositionsweg Wirkung Wert

7647-01-0 | Salzsaure

Arbeitnehmer DNEL, langzeitig inhalativ lokal 8 mg/m?
Arbeitnehmer DNEL, akut inhalativ lokal 15 mg/m?
PNEC-Werte

CASNr.  |stoff

Umweltkompartiment Wert

85409-22-9 |Quaternére Ammoniumverbindungen (vgl. Benzyl-C12-14-alkyldimethyl-, Chloride)

Slsswasser 0,00042 mgl/l
Slsswasser (intermittierende Freisetzung) 0,00016 mgl/l
Meerwasser 0,000096 mg/I
Meerwasser (intermittierende Freisetzung) 0,000207 mg/I
Slsswassersediment 68 mg/kg
Meeressediment 15,75 mg/kg
Boden 1,66 mg/kg

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Bei offenem Umgang sind Vorrichtungen mit lokaler Absaugung zu verwenden. Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht
einatmen.
Individuelle Schutzmassnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz
Geeigneter Augenschutz: Korbbrille.

Handschutz
Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diirfen nur Chemikalienschutzhandschuhe mit CE -Kennzeichen
inklusive vierstelliger Prifnummer getragen werden. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfiihrung in
Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Es wird empfohlen,
die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen mit dem
Handschuhhersteller abzuklaren. Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen dirfen nur
Chemikalienschutzhandschuhe mit CE-Kennzeichen inklusive vierstelliger Prifnummer getragen werden.
Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfihrung in Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge
arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Geprifte Schutzhandschuhe sind zu tragen: NBR (Nitrilkautschuk). CR
(Polychloropren, Chloroprenkautschuk). FKM (Fluorkautschuk). Dicke des Handschuhmaterials: 0,6 mm
Durchbruchszeiten und Quelleigenschaften des Materials sind zu beriicksichtigen. Durchdringungszeit
(maximale Tragedauer): 8h ( EN ISO 374 )

Revisions-Nr.: 1,33 - Ersetzt die Version: 1,32 CH - de Druckdatum: 07.04.2026
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Korperschutz
Benutzung von Schutzkleidung.
Atemschutz

Bei unzureichender Bellftung Atemschutz tragen. Wenn technische Absaug- oder Liiftungsmassnahmen nicht
mdglich oder unzureichend sind, muss Atemschutz getragen werden. DIN EN 14387

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand:
Farbe:
Geruch:

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt:
Siedepunkt oder Siedebeginn und
Siedebereich:
Entziindbarkeit:
Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:
Flammpunkt:
Zindtemperatur:
Zersetzungstemperatur:
pH-Wert (bei 20 °C):
Kinematische Viskositat:
Wasserl6slichkeit:
Léslichkeit in anderen Lésungsmitteln
nicht bestimmt
Verteilungskoeffizient
n-Oktanol/Wasser:
Dampfdruck:
Dichte:
Relative Dampfdichte:
Partikeleigenschaften:
9.2. Sonstige Angaben

flissig
farblos
stechend

nicht bestimmt
101 °C

nicht bestimmt

nicht bestimmt

nicht bestimmt

Nicht entzindbar.
nicht bestimmt

nicht bestimmt

0,5

nicht bestimmt
vollstandig mischbar

nicht bestimmt

nicht bestimmt
1,12 g/cm?

nicht bestimmt
nicht anwendbar

Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen

Explosionsgefahren

Das Produkt ist nicht: Explosionsgefahrlich.

Oxidierende Eigenschaften
Das Produkt ist nicht: brandférdernd.

Sonstige sicherheitstechnische Kenngréssen

Verdampfungsgeschwindigkeit:
Festkdrpergehalt:

nicht bestimmt
nicht bestimmt

Priifnorm

1% ig

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Gegenuber Metallen korrosiv wirkende Stoffe und Gemische. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen.

10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen Umgebungstemperaturen stabil.

10.3. Moglichkeit gefdhrlicher Reaktionen

Revisions-Nr.: 1,33 - Ersetzt die Version: 1,32
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Exotherme Reaktion mit: Base, Peroxide, Oxidationsmittel. Alkalien (Laugen).

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
keine

10.5. Unvertragliche Materialien

Metall. Fernhalten von: Base, Oxidationsmittel, Peroxide. Starke Entwicklung von Wasserstoff bei Kontakt mit
amphoteren Metallen (z.B. Aluminium, Blei, Zink) méglich (Explosionsgefahr!).

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Chlorwasserstoffgas.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Akute Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
ATEmix berechnet

ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE (dermal) > 2000 mg/kg; ATE (inhalativ Dampf) > 20 mg/l; ATE (inhalativ
Staub/Nebel) > 5 mgl/l

CAS-Nr. Bezeichnung
Expositionsweg |Dosis |Spezies |Quel|e |Methode
7647-01-0 Salzséure
oral LD50 2222 Ratte SDB vom Lieferant
mg/kg
dermal LD50 >5010 Kaninchen SDB vom Lieferant
mg/kg
inhalativ Dampf LC50 45,6 mg/l |Ratte ECHA keine Richtlinie
angewendet
85409-22-9  |Quaternare Ammoniumverbindungen (vgl. Benzyl-C12-14-alkyldimethyl-, Chloride)
oral LD50 350 Ratte ECHA OECD 401
mg/kg
dermal LD50 3400 rabbit Echa EPA OPPTS 870.1200
mg/kg

Reiz- und Atzwirkung
Atzwirkung auf die Haut/Hautreizung: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden .
(Auf der Basis von Priifdaten)
Schwere Augenschadigung/Augenreizung: Verursacht schwere Augenschaden. (Auf der Basis von Prifdaten)
Sensibilisierende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
nicht sensibilisierend.
Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Keimzellmutagenitat: Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Karzinogenitat: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Reproduktionstoxizitat: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitédt bei einmaliger Exposition
Kann die Atemwege reizen. (Salzsaure)
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Revisions-Nr.: 1,33 - Ersetzt die Version: 1,32 CH - de Druckdatum: 07.04.2026
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11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften

Angaben zu endokrinschadlichen Eigenschaften auf die menschliche Gesundheit sind nicht

verfligbar.

Sonstige Angaben

Das Gemisch ist als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Anorganisches Produkt, ist durch biologische Reinigungsverfahren nicht aus dem Wasser eliminierbar.

CAS-Nr. Bezeichnung
Aquatische Toxizitat Dosis | h1 | [dl |Spezies Quelle Methode
7647-01-0 Salzséure
Akute Fischtoxizitét LC50 20,5 96 h|Blauer Sonnenbarsch ~ [ECHA keine Richtlinie
mg/l (Lepomis angewendet
macrochirus)
Akute Algentoxizitat ErC50 0,73 72 h|Griinalge (Chlorella ECHA OECD 201
mg/I vulgaris)
Akute EC50 0,45 48 h|Daphnia ECHA OECD 202
Crustaceatoxizitat mg/I
Akute Bakterientoxizitat |EC50 0,23 3 h|Belebtschlamm ECHA OECD 209
mg/l ()
85409-22-9 | Quaternare Ammoniumverbindungen (vgl. Benzyl-C12-14-alkyldimethyl-, Chloride)
Akute Fischtoxizitét LC50 0,28 96 h|Pimephales ECHA EU Method C.1
mg/I promelas (Fresh
water fish)
Akute Algentoxizitat ErC50 0,049 72 h|Skeletonema ECHA EU Method C.3
mg/l costatum (fresh
water)
Akute EC50 0,016 48 hAcartia tonsa (fresh ECHA EU Method C.2
Crustaceatoxizitat mg/I water)
Fischtoxizitat NOEC 0,032 28 d|Pimephales ECHA U.S. EPAFIFRA
mg/I promelas (Fresh 72-4(a)
water fish)
Crustaceatoxizitat NOEC 0,0041 21 d|Daphnia magna ECHA OECD Guideline
mgl/l (Fresh water ) 211

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Das Produkt ist Saure. Vor Einleitung eines Abwassers in die Klaranlage ist in der Regel eine Neutralisation

erforderlich.
CAS-Nr. Bezeichnung
Methode [wert | [Quelle
Bewertung
85409-22-9 Quaternare Ammoniumverbindungen (vgl. Benzyl-C12-14-alkyldimethyl-, Chloride)
OECD 301B Ready Biodegradability - CO2 Evolution 95,5% | [ECHA

Leicht biologisch abbaubar (nach OECD-Kriterien)

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Das Produkt wurde nicht geprtift.
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Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser

CAS-Nr. Bezeichnung Log Pow
85409-22-9 Quaternare Ammoniumverbindungen (vgl. Benzyl-C12-14-alkyldimethyl-, Chloride) 0,5
BCF
CAS-Nr. Bezeichnung BCF Spezies Quelle
85409-22-9 Quaternéare Ammoniumverbindungen 73,2 aquatic species ECHA

(vgl. Benzyl-C12-14-alkyldimethyl-,

Chloride)

12.4. Mobilitidt im Boden
nicht bestimmt
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Stoffe im Gemisch erfillen nicht die PBT/vPvB Kriterien geméss REACH, Anhang XIII.
Die Inhaltsstoffe in dieser Zubereitung erflllen nicht die Kriterien fir eine Einstufung als PBT oder vPvB .
12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegentiber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da
kein Inhaltstoff die Kriterien erflllt.

12.7. Andere schiadliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

Weitere Hinweise
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.
Entsorgung gemass den behérdlichen Vorschriften. Die Zuordnung der
Abfallschlisselnummern/Abfallbezeichnungen ist entsprechend AVV branchen- und prozessspezifisch
durchzufuhren.
Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt (SR 814.610.1, VeVA)
060102 Abfélle aus anorganisch-chemischen Prozessen; Abfalle aus Herstellung, Zubereitung, Vertrieb und
Anwendung von Sauren; Salzsaure; Sonderabfall
Abfallschliissel - verbrauchtes Produkt (SR 814.610.1, VeVA)
060102 Abfalle aus anorganisch-chemischen Prozessen; Abfalle aus Herstellung, Zubereitung, Vertrieb und
Anwendung von Sauren; Salzsaure; Sonderabfall
Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefihrt werden .
Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. Ordnungsgemasse
UN-Versandbezeichnung:

UN 1789
CHLORWASSERSTOFFSAURE

14.3. Transportgefahrenklassen: 8
14.4. Verpackungsgruppe: 1l
Gefahrzettel: 8
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Klassifizierungscode:
Sondervorschriften:
Begrenzte Menge (LQ):
Freigestellte Menge:
Beférderungskategorie:
Gefahrnummer:
Tunnelbeschrankungscode:

Sonstige einschldgige Angaben zum Landtransport

Sondervorschriften: 520
Beférderungskategorie: 3
Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:

14.2. Ordnungsgemasse
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:
Gefahrzettel:

Klassifizierungscode:
Sondervorschriften:
Begrenzte Menge (LQ):
Freigestellte Menge:

Seeschiffstransport (IMDG)

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:

14.2. Ordnungsgemasse
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:
Gefahrzettel:

Sondervorschriften:
Begrenzte Menge (LQ):
Freigestellte Menge:
EmS:

Trenngruppe:

Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:

14.2. Ordnungsgemasse
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:
Gefahrzettel:

UN 1789
CHLORWASSERSTOFFSAURE

UN 1789
HYDROCHLORIC ACID

1L
E2
F-A, S-B
1 - acids

UN 1789
HYDROCHLORIC ACID

Revisions-Nr.: 1,33 - Ersetzt die Version: 1,32
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Sondervorschriften: A3 A803

Begrenzte Menge (LQ) Passenger: 05L

Passenger LQ: Y840

Freigestellte Menge: E2
IATA-Verpackungsanweisung - Passenger: 851
IATA-Maximale Menge - Passenger: 1L
IATA-Verpackungsanweisung - Cargo: 855
IATA-Maximale Menge - Cargo: 30L

14.6. Besondere Vorsichtsmassnahmen fiir den Verwender
Achtung: stark atzend.

14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemass IMO-Instrumenten
nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder die Zubereitung
EU-Vorschriften
Verwendungsbeschrankungen (REACH, Anhang XVII):
Eintrag 3, Eintrag 75
Zusitzliche Hinweise
Verordnung (EG) Nr. 648/2004 (iber Detergenzien [Detergenzien-Verordnung].

Nationale Vorschriften

Beschaftigungsbeschrankung: Beschaftigungsbeschrankungen nach dem Jugendarbeitsschutzverordnung,
ArGV 5 (SR 822.115) beachten. Jugendliche in der beruflichen Grundbildung
dirfen nur mit diesem Produkt arbeiten, wenn dies in der jeweiligen
Bildungsverordnung zur Erreichung ihres Ausbildungszieles vorgesehen ist,
die Voraussetzungen des Bildungsplans erfillt sind und die geltenden
Altersbeschrankungen eingehalten werden. Jugendliche, die keine
berufliche Grundbildung absolvieren, dirfen nicht mit diesem Produkt
arbeiten. Als Jugendliche gelten Arbeitnehmer beider Geschlechter bis zum
vollendeten 18. Altersjahr.

Storfallverordnung, StFV: Gesundheitsgefahren: 20000 kg

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fiir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enthélt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):
2,4,6,7,8,9,10,11,12,13,15,16.

Revisions-Nr.: 1,33 - Ersetzt die Version: 1,32 CH - de Druckdatum: 07.04.2026
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Abkiirzungen und Akronyme
Met. Corr. 1: Korrosiv gegenuber Metallen, Gefahrenkategorie 1
Acute Tox. 4: Akute Toxizitat, Gefahrenkategorie 4
Skin Corr. 1B: Atzwirkung auf die Haut, Unterkategorie 1B
Skin Corr. 1: Atzwirkung auf die Haut, Gefahrenkategorie 1
Eye Dam. 1: Schwere Augenschadigung, Gefahrenkategorie 1
STOT SE 3: Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Gefahrenkategorie 3
Aquatic Acute 1: Gewassergefahrdend: Kategorie Akut 1
Aquatic Chronic 1: Gewassergefahrdend: Kategorie Chronisch 1
Aquatic Chronic 3: Gewassergefahrdend: Kategorie Chronisch 3
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
EG/EWG: Europaische Gemeinschaft/Europaische Wirtschaftsgemeinschaft
EU: Europaische Union
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
vPVB: very persistent, very bioaccumulative
M-Faktor: Multiplikationsfaktor
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)
EmS: Emergency Schedules
MFAG: Medical First Aid Guide
IATA: International Air Transport Association
DGR: Dangerous Goods Regulations
ICAQ: International Civil Aviation Organization
TI: Technical Instructions
MARPOL: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container
SVHC: Substance of Very High Concern
Fir Abkirzungen und Akronyme siehe ECHA: Leitlinien zu den Informationsanforderungen und zur

Revisions-Nr.: 1,33 - Ersetzt die Version: 1,32 CH - de Druckdatum: 07.04.2026
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Stoffsicherheitsbeurteilung, Kapitel R.20 (Verzeichnis von Begriffen und Abkiirzungen).

Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemass Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
[CLP]

Einstufung Einstufungsverfahren
Met. Corr. 1; H290 Auf der Basis von Priifdaten
Skin Corr. 1; H314 Auf der Basis von Priifdaten
Eye Dam. 1; H318 Auf der Basis von Prifdaten
STOT SE 3; H335 Berechnungsverfahren
Aquatic Chronic 3; H412 Berechnungsverfahren
Wortlaut der H- und EUH-Sé&tze (Nummer und Volltext)
H290 Kann gegenulber Metallen korrosiv sein.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.
H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H412 Schéadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Weitere Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis. Bestehende Gesetze und
Bestimmungen sind vom Empfanger unserer Produkte in eigener Verantwortung zu beachten.

(Die Daten der relevanten Bestandteile wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)

Revisions-Nr.: 1,33 - Ersetzt die Version: 1,32 CH - de Druckdatum: 07.04.2026
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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/préparation et de la société/I'entreprise

1.1. Identificateur de produit

modico Détachant Urine

UFI:

M55M-YFVE-87C2-5E0T

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou de la préparation et utilisations déconseillées

1.3. Renseignements concernant le fabricant qui fournit la fiche de données de sécurité

Fabricant
Société:

Rue:

Lieu:
Téléphone:
E-mail:
Interlocuteur:
Internet:

Service responsable:

Fournisseur
Société:
Rue:

Lieu:
Téléphone:
E-mail:
Interlocuteur:

Internet:

Service responsable:

1.4. Numéro d'appel d'urgence:

SANIT-Chemie

Reinigungsmittel und -gerate GmbH

Dieselstr. 38
CH-74211 Leingarten
+49 7131 902100

info@sanit-chemie.de

Produktmanagement
www.sanit-chemie.de
Tox Info Suisse

Auskunft (+41) 44 251 66 66

SABAG Biel/Bienne AG
Johann-Renferstrasse 52

CH-2504 Biel
+41 32 328 28 28
pm.san@sabag.ch

Produktmanagement Sparte

Sanitar
www.sabag.ch
Tox Info Suisse

Auskunft (+41) 44 251 66 66

Téléfax: +49 7131 404360

Téléphone: +49 7131 90210-20

Téléphone: +41 79 326 76 01

145 (24 h) (Inland/intérieur du pays/nell'entroterra)
+41 44 251 51 51 (aus dem Ausland/de I'étranger/dall'estero)

(+41) 145 (24h)

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou de la préparation

Réglement (CE) n° 1272/2008

Met. Corr. 1; H290
Skin Corr. 1; H314
Eye Dam. 1; H318
STOT SE 3; H335

Aquatic Chronic 3; H412

Texte des mentions de danger: voir RUBRIQUE 16.
2.2. Eléments d'étiquetage

Réglement (CE) n°® 1272/2008

Composants dangereux qui doivent étre listés sur I'étiquette
Acide chlorhydrique 31% (24%)

composeés de I'ion ammonium quaternaire, alkyl en C12-c14 benzyldiméthyles, chlorures

Numéro de révision: 1,33 - Remplace la version: 1,32
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Mention Danger
d'avertissement:
Pictogrammes:
Mentions de danger
H290 Peut étre corrosif pour les métaux.
H314 Provoque de graves brllures de la peau et de graves Iésions des yeux.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
Conseils de prudence
P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.
P102 Tenir hors de portée des enfants.
P260 Ne pas respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols.
P264 Se laver ... soigneusement apres manipulation.
P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection

des yeux/du visage/une protection auditive.

P301+P330+P331 EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir.

P303+P361+P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les
vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau ou se doucher.

P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin.

P405 Garder sous clef.

2.3. Autres dangers

Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemal REACH, Anhang XIII.
Endokrines Storpotential: nicht gelistet

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Préparations

Composants pertinents

N° CAS Substance Quantité
N° CE N° Index N° REACH
Classification (Reglement (CE) n° 1272/2008)

7647-01-0 Acide chlorhydrique 31% 20-<25%
231-595-7 [017-002-01-x [01-2119484862-27
Met. Corr. 1, Skin Corr. 1B, Eye Dam. 1, STOT SE 3; H290 H314 H318 H335

85409-22-9 composeés de I'ion ammonium quaternaire, alkyl en C12-c14 benzyldiméthyles, chlorures 0,1-<1%
939-350-2 | [01-2119970550-39
Acute Tox. 4, Skin Corr. 1, Eye Dam. 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1; H302 H314 H318
H400 H410

Texte des phrases H et EUH: voir RUBRIQUE 16.
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Limites de concentrations spécifiques, facteurs M et ETA
N° CAS N° CE Substance Quantité
Limites de concentrations spécifiques, facteurs M et ETA
7647-01-0 231-595-7 Acide chlorhydrique 31% 20-<25%
par inhalation: CL50 = 45,6 mg/l (vapeurs); dermique: DL50 = >5010 mg/kg; par voie orale:
DL50 = 2222 mg/kg Skin Corr. 1B; H314: >=25-100 Skin Irrit. 2; H315: >=10-<25 Eye
Irrit. 2; H319: >=10 - <25 STOT SE 3; H335: >= 10 - 100
85409-22-9 939-350-2 composés de l'ion ammonium quaternaire, alkyl en C12-c14 benzyldiméthyles, 01-<1%
chlorures
dermique: DL50 = 3400 mg/kg; par voie orale: DL50 = 350 mg/kg Aquatic Acute 1; H400: M=10
Aquatic Chronic 1; H410: M=1

Etiquetage du contenu conformément au ORRChim
< 5 % agents de surface cationiques.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Indications générales
Premiers secours: veillez a votre autoprotection! Enlever immédiatement les vétement souillés, imprégnés.
Evacuer la victime de la zone de danger et l'allonger.

Apreés inhalation
Veiller a un apport d'air frais. Traitement médical nécessaire.

Apreés contact avec la peau
Apres contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec eau et savon. Enlever
immédiatement tous les vétements contaminés et les laver avant réutilisation. En cas d'irritation cutanée:
consulter un médecin. Aprés contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec eau.

Apreés contact avec les yeux
En cas de contact avec les yeux, paupiére ouverte rincer immédiatement a I'eau courante 10 a 15 minutes et
consulter un ophtamologiste.

Aprés ingestion
En cas de vomissement faire attention au risque d'étouffement. Se rincer aussitot la bouche et boire 1 verre
d'eau. NE PAS faire vomir. Effets nocifs possibles sur les hommes et symptdmes possibles: Perforation de
I'estomac. Appeler immédiatement un médecin. Ne pas faire boire d'agent de neutralisation. En cas d'ingestion,
ne pas faire vomir. Consulter immédiatement un médecin et lui montrer I'emballage ou I'étiquette.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Aucune information disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Traitement symptomatique.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie

5.1. Moyens d'extinction

Moyens d'extinction appropriés
Adapter les mesures d'extinction au milieu environnant
Moyens d'extinction inappropriés
Jet d'eau a grand débit.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou de la préparation
Non inflammable.

5.3. Conseils aux pompiers
Porter un appareil respiratoire autonome et une combinaison de protection contre les substances chimiques.

Numéro de révision: 1,33 - Remplace la version: 1,32 CH - fr Date d'impression: 07.04.2026
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Combinaison complete de protection.

Information supplémentaire
Rabattre les gaz/vapeurs/brouillards par pulvérisation d'eau. L'eau d'extinction contaminée doit étre collectée a
part. Ne pas I'évacuer dans la canalisation publique ni dans des plans d'eau.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Remarques générales
Assurer une aération suffisante. Ne pas respirer les gaz/fumées/vapeurs/aérosols. Eviter tout contact avec la
peau, les yeux et les vétements. Utiliser un équipement de protection personnel.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Pour le nettoyage
Absorber avec une substance liant les liquides (sable, diatomite, liant d'acides, liant universel). Traiter le
matériau recueilli conformément a la section Elimination.

Autres informations

Absorber avec une substance liant les liquides (sable, diatomite, liant d'acides, liant universel). Traiter le
matériau recueilli conformément a la section Elimination.

6.4. Référence a d'autres rubriques
Maniement sar: voir rubrique 7
Protection individuelle: voir rubrique 8
Evacuation: voir rubrique 13

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Consignes pour une manipulation sans danger
Lors d'une manipulation a découvert, utiliser des dispositifs équipés d'un systeme d'aspiration locale. Ne pas
respirer les gaz/fumées/vapeurs/aérosols.

Préventions des incendies et explosion
Ne nécessite aucune mesure de prévention particuliere contre l'incendie.

Conseils d'ordre général en matiére d’hygiéne du travail
Enlever immédiatement les vétement souillés, imprégnés. Constituer un programme de protection de la peau et
s'y tenir! Avant les pauses et a la fin du travail, bien se laver les mains et le visage, et prendre une douche si
nécessaire. Ne pas manger, boire, fumer ni priser pendant I'utilisation. Enlever immédiatement les vétement
souillés, imprégnés. Constituer un programme de protection de la peau et s'y tenir! Avant les pauses et a la fin
du travail, bien se laver les mains et le visage, et prendre une douche si nécessaire. Ne pas manger et ne pas
boire pendant I'utilisation.

7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage
Conserver le récipient bien fermé. Conserver sous clé. Stocker dans un endroit accessible seulement aux
personnes autorisées. S'assurer d'une ventilation suffisante et d'une aspiration ponctuelle au niveau des points
critiques. Matériel inadéquat pour récipients/installations: Métal.

Conseils pour le stockage en commun
Conserver a I'écart des aliments et boissons y compris ceux pour animaux.

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de contrdle
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Valeurs limites d'exposition (Art.50 al.3 Ordonnance sur la prévention des accidents, OPA, SR 832.30)
N° CAS Substance ppm mg/m? fib/ml Catégorie Notation Origine
7647-01-0 Acide chlorhydrique 2 3 VME 8 h SSC
4 6 VLE courte durée
Valeurs de référence DNEL/DMEL
N° CAS | Substance
DNEL type Voie d'exposition Effet Valeur
7647-01-0 | Acide chlorhydrique 31%
Salarié DNEL, a long terme par inhalation local 8 mg/m?
Salarié DNEL, aigu par inhalation local 15 mg/m?
Valeurs de référence PNEC
N° CAS | Substance
Milieu environnemental Valeur
85409-22-9 | composés de I'ion ammonium quaternaire, alkyl en C12-c14 benzyldiméthyles, chlorures
Eau douce 0,00042 mg/l
Eau douce (rejets discontinus) 0,00016 mgl/l
Eau de mer 0,000096 mg/I
Eau de mer (rejets discontinus) 0,000207 mg/I
Sédiment d'eau douce 68 mg/kg
Sédiment marin 15,75 mg/kg
Sol 1,66 mg/kg

8.2. Contrdles de I'exposition

Controles techniques appropriés
Lors d'une manipulation a découvert, utiliser des dispositifs équipés d'un systeme d'aspiration locale. Ne pas
respirer les gaz/fumées/vapeurs/aérosols.
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle

Protection des yeux/du visage
Protection oculaire appropriée: lunettes a coques.

Protection des mains
Lors de la manipulation de substances chimiques, porter exclusivement des gants spécial chimie pourvus d'un
marquage CE, y compris du numéro de contréle a quatre chiffres. Le modele des gants spécial chimie doit étre
choisi en fonction des concentrations et quantités des substances chimiques spécifiques au poste. Il est
conseillé de demander au fabricant des précisions concernant la tenue aux agents chimiques des gants de
protection susmentionnés pour des applications spécifiques. Lors de la manipulation de substances chimiques,
porter exclusivement des gants spécial chimie pourvus d'un marquage CE, y compris du numéro de contréle a
quatre chiffres. Le modéle des gants spécial chimie doit étre choisi en fonction des concentrations et quantités
des substances chimiques spécifiques au poste. Porter les gants de protection homologués : NBR (Caoutchouc
nitrile). CR (polychloroprenes, Caoutchouc chloropréne). FKM (caoutchouc fluoré). Epaisseur du matériau des
gants: 0,6 mm Tenir compte des temps de résistance a la perforation et des caractéristiques de gonflement de la
matiere. période de latence: 8h ( EN ISO 374 )
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Protection de la peau
Utilisation de vétements de protection.
Protection respiratoire

Lorsque la ventilation du local est insuffisante porter un équipement de protection respiratoire . Lorsque les
mesures techniques d'aspiration ou de ventilation ne sont pas possibles ou insuffisantes, il est indispensable de

porter une protection respiratoire. EN 14387

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

L'état physique: liquide
Couleur: incolore
Odeur: piquant

Point de fusion/point de congélation:
Point d'ébullition ou point initial d'ébullition
et intervalle d'ébullition:
Inflammabilité:
Limite inférieure d'explosivité:
Limite supérieure d'explosivité:
Point d'éclair:
Température d'auto-inflammation:
Température de décomposition:
pH-Valeur (a 20 °C):
Viscosité cinématique:
Hydrosolubilité:
Solubilité dans d'autres solvants
non déterminé

Coefficient de partage n-octanol/eau:
Pression de vapeur:
Densité:
Densité de vapeur relative:
Caractéristiques des particules:

9.2. Autres informations

Informations concernant les classes de danger physique

Dangers d'explosion

Le produit n'est pas: Explosif.
Propriétés comburantes

Le produit n'est pas: comburant.

Autres caractéristiques de sécurité
Taux d'évaporation:
Teneur en corps solides:

non déterminé
101 °C

non déterminé

non déterminé

non déterminé

Non inflammable.

non déterminé

non déterminé

0,5

non déterminé
complétement miscible

non déterminé
non déterminé

1,12 g/cm?
non déterminé
non applicable

non déterminé
non déterminé

Testé selon la méthode

1% ig

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité

Substances ou mélanges corrosifs pour les métaux. Possibilité de réactions dangereuses.

10.2. Stabilité chimique

Le produit est stable si stocké a des températures ambiantes normales.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
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Réaction exothermique avec: Base, Peroxydes, Comburant. Alcalis (bases).

10.4. Conditions a éviter

aucune
10.5. Matiéres

incompatibles

Métal. Tenir a I'écart de: Base, Comburant, Peroxydes. Fort dégagement d'hydrogéne possible au contact de

métaux amphotéres (par ex. aluminium, plomb, zinc) (Risque d'explosion !).

10.6. Produits de décomposition dangereux

Gaz d'acide chlorhydrique.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008

Toxicité aigué
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

ETAmél ca

Iculé

ATE (orale) > 2000 mg/kg; ATE (cutanée) > 2000 mg/kg; ATE (inhalation vapeur) > 20 mg/l; ATE (inhalation
poussiéres/brouillard) > 5 mg/I|

N° CAS Substance
Voie d'exposition |Dose |Espéce |Source |Méthode
7647-01-0 Acide chlorhydrique 31%
orale DL50 2222 Ratte SDB vom Lieferant
mg/kg
cutanée DL50 >5010 Kaninchen SDB vom Lieferant
mg/kg
inhalation vapeur CL50 45,6 mg/l |Ratte ECHA keine Richtlinie
angewendet
85409-22-9 |composés de I'ion ammonium quaternaire, alkyl en C12-c14 benzyldiméthyles, chlorures
orale DL50 350 Rat ECHA OECD 401
mg/kg
cutanée DL50 3400 rabbit Echa EPA OPPTS 870.1200
mg/kg
Irritation et corrosivité

Corrosion/irritation cutanée: Provoque de graves brilures de la peau et de graves Iésions des yeux. (D'apres les
données d'essais)

Lésions oculaires graves/irritation oculaire: Provoque de graves lésions des yeux. (D'aprés les données d'essais)
Effets sensibilisants

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
non sensibilisant.

Effets cancérogénes, mutagénes, toxiques pour la reproduction
Mutageénicité sur les cellules germinales: Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne
sont pas remplis.
Cancérogeénicité: Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité pour la reproduction: Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas

remplis.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique

Peut irriter les voies respiratoires. (Acide chlorhydrique 31%)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
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Danger par aspiration
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
11.2. Informations sur les autres dangers
Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Angaben zu endokrinschadlichen Eigenschaften auf die menschliche Gesundheit sind nicht
verfligbar.
Autres informations
Le mélange est classé dangereux selon le reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP].
RUBRIQUE 12: Informations écologiques
12.1. Toxicité
Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
Produit inorganique, ne peut étre éliminé de I'eau par procédé d'épuration biologique.
N° CAS Substance
Toxicité aquatique Dose | [h1 ] [d] |Espéce Source Méthode
7647-01-0 Acide chlorhydrique 31%
Toxicité aigué pour les CL50 20,5 96 h|Blauer Sonnenbarsch ~ [ECHA keine Richtlinie
poissons mg/l (Lepomis angewendet
macrochirus)
Toxicité aigué pour les CE50r 0,73 72 h|Griinalge (Chlorella ECHA OECD 201
algues mg/I vulgaris)
Toxicité aigué pour les CE50 0,45 48 h|Daphnia ECHA OECD 202
crustacés mg/|
Toxicité bactérielle CE50 0,23 3 h|Belebtschlamm ECHA OECD 209
aigué mg/l ()
85409-22-9 composés de I'ion ammonium quaternaire, alkyl en C12-c14 benzyldiméthyles, chlorures
Toxicité aigué pour les CL50 0,28 96 h|Pimephales ECHA EU Method C.1
poissons mg/l promelas (Fresh
water fish)
Toxicité aigué pour les CE50r 0,049 72 h|Skeletonema ECHA EU Method C.3
algues mg/l costatum (fresh
water)
Toxicité aigué pour les CE50 0,016 48 h|Acartia tonsa (fresh ECHA EU Method C.2
crustacés mg/I water)
Toxicité pour les NOEC 0,032 28 d|Pimephales ECHA U.S. EPAFIFRA
poissons mg/l promelas (Fresh 72-4(a)
water fish)
Toxicité pour les NOEC 0,0041 21 d|Daphnia magna ECHA OECD Guideline
crustacés mg/l (Fresh water ) 21

12.2. Persistance et dégradabilité

Le produit est Acide. Avant de I'éliminer vers une station d'épuration il faut généralement effectuer une

neutralisation.

N° CAS Substance
Méthode |Va|eur | |Source
Evaluation
85409-22-9 composeés de l'ion ammonium quaternaire, alkyl en C12-c14 benzyldiméthyles, chlorures
OECD 301B Ready Biodegradability - CO2 Evolution [95,5% | 28 [EcHA

Facilement biodégradable (selon les critéres OCDE).
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12.3. Potentiel de bioaccumulation
Le produit n'a pas été testé.
Coefficient de partage n-octanol/eau
N° CAS Substance Log Pow
85409-22-9 composeés de I'ion ammonium quaternaire, alkyl en C12-c14 benzyldiméthyles, chlorures 0,5
FBC
N° CAS Substance FBC Espéce Source
85409-22-9 composés de l'ion ammonium 73,2 aquatic species ECHA
quaternaire, alkyl en C12-c14
benzyldiméthyles, chlorures

12.4. Mobilité dans le sol
non déterminé

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

Les substances contenues dans le mélange ne remplissent pas les criteres pour les substances PBT et vPvB
énoncés a I'annexe XlII du reglement REACH.
les composants de cette préparation ne répondent pas aux criteres de classification PBT ou vPVB .

12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Ce produit ne contient aucune substance ayant des propriétés de perturbation endocrinienne chez les
organismes non-cibles, car aucun constituant ne répond aux critéres.

12.7. Autres effets néfastes
Aucune information disponible.

Information supplémentaire
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Recommandations d'élimination
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol. L'élimination doit se faire selon les prescriptions des autorités locales. L'attribution d'un code
déchet/d'une désignation déchet doit étre effectuée conformément aux spécificités des secteurs et process du
catalogue CED.
Code d'élimination des déchets - Produit (RS 814.610.1, OMoD)
060102 Déchets des procédés de la chimie minérale; Déchets provenant de la fabrication, de la formulation
de la distribution et de I'utilisation d'acides; Acide chlorhydrique; déchet spécial
Code d'élimination des déchets - Résidus (RS 814.610.1, OMoD)
060102 Déchets des procédés de la chimie minérale; Déchets provenant de la fabrication, de la formulation
de la distribution et de I'utilisation d'acides; Acide chlorhydrique; déchet spécial
L'élimination des emballages contaminés
Les emballages non pollués et complétement vides peuvent étre destinés a un recyclage. Les emballages
contaminés doivent étre traités comme la substance.

)

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

Transport terrestre (ADR/RID)
14.1. Numéro ONU ou numéro
d'identification:

UN 1789
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14.2. Désignation officielle de
transport de 'ONU:
14.3. Classe(s) de danger pour le

transport:
14.4. Groupe d'emballage:
Etiquettes:

Code de classement:

Dispositions spéciales:

Quantité limitée (LQ):

Quantité exceptée:

Catégorie de transport:

N° danger:

Code de restriction concernant les
tunnels:

ACIDE CHLORHYDRIQUE

Autres informations utiles (Transport terrestre)

Réglementations particuliéres: 520

Catégorie de transport: 3

Transport fluvial (ADN)
14.1. Numéro ONU ou numéro
d'identification:
14.2. Désignation officielle de
transport de I'ONU:
14.3. Classe(s) de danger pour le

transport:
14.4. Groupe d'emballage:
Etiquettes:

Code de classement:
Dispositions spéciales:
Quantité limitée (LQ):
Quantité exceptée:

Transport maritime (IMDG)
14.1. Numéro ONU ou numéro
d'identification:
14.2. Désignation officielle de

transport de I'ONU:
14.3. Classe(s) de danger pour le

transport:
14.4. Groupe d'emballage:
Etiquettes:

Dispositions spéciales:
Quantité limitée (LQ):

UN 1789

ACIDE CHLORHYDRIQUE

UN 1789

HYDROCHLORIC ACID
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Quantité exceptée: E2
EmS: F-A, S-B
Groupe de ségrégation: 1-acids
Transport aérien (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Numéro ONU ou numéro UN 1789

d'identification:

14.2. Désignation officielle de
transport de I'ONU:

14.3. Classe(s) de danger pour le

transport:
14.4. Groupe d'emballage:
Etiquettes:

Dispositions spéciales:

HYDROCHLORIC ACID

Quantité limitée (LQ) (avion de ligne): 05L

Passenger LQ: Y840

Quantité exceptée: E2

IATA-Instructions de conditionnement (avion de ligne): 851
IATA-Quantité maximale (avion de ligne): 1L
IATA-Instructions de conditionnement (cargo): 855
IATA-Quantité maximale (cargo): 30L

14.6. Précautions particuliéres a prendre par |'utilisateur

Attention: fortement caustique.

14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI

non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou de la préparation en matiére de sécurité,

de santé et d'environnement

Informations réglementaires UE

Limites d'utilisation (REACH, annexe XVII):

Inscription 3, Inscription 75

Information supplémentaire

Réglement (CE) n° 648/2004 sur les détergents.

Législation nationale

Limitation d'emploi:

Ordonnance sur la protection contre
les accidents majeurs, OPAM:

Tenir compte des restrictions prévues par I'ordonnance sur la protection des
jeunes travailleurs, OLT 5 (RS 822.115). Les jeunes en formation
professionnelle initiale ne peuvent travailler avec ce produit que si cela est
prévu dans I'ordonnance de formation professionnelle pour atteindre les buts
de formation et que si les conditions du plan de formation et les limites

d'age applicables soient respectées. Les jeunes qui ne suivent pas de
formation professionnelle initiale ne peuvent pas travailler avec ce produit.
Sont réputés jeunes gens les travailleurs des deux sexes agés de moins de
18 ans.

Dangers pour la santé: 20000 kg
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15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Pour les substances de ce mélange, aucune évaluation de sécurité n'a été faite.

RUBRIQUE 16: Autres informations

Modifications
Cette fiche de données de sécurité comporte des modifications par rapport a la version précédente dans la (les)
section(s): 2,4,6,7,8,9,10,11,12,13,15,16.
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Abréviations et acronymes
Met. Corr. 1: Substance corrosive ou mélange corrosif pour les métaux, catégorie de danger 1
Acute Tox. 4: Toxicité aigué, catégorie de danger 4
Skin Corr. 1B: Corrosion cutanée, sous-catégorie 1B
Skin Corr. 1: Corrosion cutanée, catégorie de danger 1
Eye Dam. 1: Lésions oculaires graves, catégorie de danger 1
STOT SE 3: Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique, catégorie de danger 3
Aquatic Acute 1: Danger pour le milieu aquatique, catégorie de danger: Toxicité aigué 1
Aquatic Chronic 1: Danger pour le milieu aquatique, catégorie de danger: Toxicité chronique 1
Aquatic Chronic 3: Danger pour le milieu aquatique, catégorie de danger: Toxicité chronique 3
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
CE/CEE: Communauté européenne/Communauté économique européenne
UE: Union européenne
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
vPVB: very persistent, very bioaccumulative
Facteur M: Facteur de multiplication
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)
EmS: Emergency Schedules
MFAG: Medical First Aid Guide
IATA: International Air Transport Association
DGR: Dangerous Goods Regulations
ICAQ: International Civil Aviation Organization
TI: Technical Instructions
MARPOL: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container
SVHC: Substance of Very High Concern
Pour la signification des abréviations et acronymes, voir: ECHA Guide relatif aux informations requises et
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évaluation de sécurité chimique. Chapitre R.20 (Tableau des termes et abréviations).
Classification de mélanges et méthode d'évaluation utilisée selon le réeglement (CE) n° 1272/2008 [CLP]
Classification Procédure de classification
Met. Corr. 1; H290 D'aprés les données d'essais
Skin Corr. 1; H314 D'apres les données d'essais
Eye Dam. 1; H318 D'aprés les données d'essais
STOT SE 3; H335 Méthode de calcul
Aquatic Chronic 3; H412 Méthode de calcul
Texte des phrases H et EUH (Numéro et texte intégral)
H290 Peut étre corrosif pour les métaux.
H302 Nocif en cas d'ingestion.
H314 Provoque de graves brllures de la peau et de graves lésions des yeux.
H318 Provoque de graves lésions des yeux.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.
H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.
H410 Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Information supplémentaire
Les informations reposent sur nos connaissances actuelles ; elles ne donnent cependant aucune garantie
concernant les propriétés du produit et n’établissent aucun rapport contractuel. Le destinataire de notre produit
est seul responsable du respect des lois et réglementations en vigueur.

(Toutes les données concernant les composants pertinents ont été obtenues, respectivement, dans la derniére
version de la fiche technique de sécurité du sous-traitant.)
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